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«Quem gasta 0 que-ndo tem a pedir vems: Assim aconteceu dquelle desgracads, jue gastor
o que era delle e dos outros; levaram-lhe a camisa ¢ o sangue, deixando-lhe ainda a pelle para
ver com vida como aquelie bretds he apanha o premesp patrimonio dos filhos.

Toda a correspondencia deve ser dirigida ao Pa-
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O PETARDO

Politica

'uma reunidfo de politicos
graduados:
) # — Agora cae !
2 — Nio cae !
— Cae, porijue a capa nio
: 2/ pode mais com elles !
— Nio cae, porque a vinda do Eduardo
nio deixa!

— Cae, com seiscentos macacos, senfio ha
mosquitos por cordas !

— Nio cae, porque o imposto das licengas
foi suspenso !

— (Cae, porque o povo estd indignado !

Pois ndo cae, nio, senhores, — dizemol-o
nés, os petardistas, que sabemos d'isso mais
a dormir do que todos os politicos acordados.
Nio eae, porque elle nio quer cair; nio cae,
porque, se caisse, nfo haveria o Costa Api-
ta para botar foguetes e fazer illuminacdes;
ndo cae, porque o Nio-se-diz ndo quer e,
por emquanto, quem dd as eartas é elle; ndo
cae, porque o Zé Luci-Ano ndo lhe cabe um

Aeijao fradinho pela guella s6 ao lembrar-se de

que tem de tomar as redeas d'este fogoso cor-
cel; ndo cae, porque o Zé-bacoco estd cada vez
brutinho e com menos lame nos olhos ; nio
cae... porque nés ndo queremos que caia. Po-
diamos comegar por allegar a ultima razio, que
era a mais convineente, irma-gemea da d’aquelle
artilheiro que, vendo aproximar-se o inimigo,
ndo deu fogo por mil e uma razdes, a primei-
ra das quaes era ndo ter polvora. . Podiamos,
mas ndo quizemos, para que se nio diga que
somos tdo immodestos que ndo perdemos um
momento de mostrar o que valemos.

Fica, pois, o governo, com aprazimento das
notabilidades mais importantes do paiz. Fica—
porque, apesar do que o Zé-bacoco diz, elle &
o que melhor serve os nosses interesses.

E ndo respinguem, se ndo querem que lhes
meltamos a fala no bucho,

Ora digam-nos ed:

Os cavalheiros seriam capazes d'arranjar
um governo que resolvesse melhor a questio
de Coimbra do que este? O Zé deun vivas 4
Christina e jurou que nio pagava mais licen-
¢as. O governo cortou logo o no gordio: sus-
penden as licengas,

Os cavalheiros eomegaram para ahi a ber-
TAF (ue era uma pouca vergonha haver um or-
camento com win deficit de perto de dois mil
contos, O governo reune a commissio do or-
camento e manda amputar ds despezas 1:0350
contos. g

(s eavalheiros resingaram que ao rei Eduar-
do se ndo devia offerecer uma toirada e tiro
aos pombos, porfque elle era socio da Socieda-
de Protectora dos Animaes. O governo néo
quiz que o rei d’Inglaterra visse picar toiros e
dar tiros nos pombos.

Os cavalheiros disseram que ndo queriam
festas ruidosas, porque do cofre publico saiam
as despezas. O governo manda fazer festas, mas
declara que ndo mexe no cofre dos dinheiros,
e que, para occorrer ds despezas, ld tem o seu
mealheire particular.

Os cavalheiros berram que ndo teem con-
fianga no governo, porque elle gasta doidamen-
te com as clientelas. Elle manda dizer pela
commissdo do orgamento que, d’ora avanle, nem
um ehavo gallego dispendera a mais do que es-
& orgamentado.

Os cavallieiros pedem a grilos, como as
creancas a Emulsio de Scolt, que o governo vi
pentear macacos e a vara do commando seja
entregue a ndo rotatives, 0 governo diz que os
cavalheiros perderam il bene del intellecto e que
elle, s6 elle, com o facalhdo do T. Cheira de
Sou 54, ¢ eapaz de fazer entrar tudo no sfo.
E fica.

Que mais guerem os cavalheiros?

Nio econspirem, que peridem o seu rico tempo.

O que esld, esld, e estd porque deve estar.
Os cavalbeiros ndo sabem o que dizem nem o
que querem. Estamos nds aqui, 0s manddes cd
da terra, a metter-lhes o favo de mel na boea,
¢ 0s cavalheiros a fazerem beicinha, como as

eriancas quando se lhes mette nos labios uma
chucha sem marmellada.

Pois deixem-se de tolices e saibam que o
governo fica... porque noés todos, os homens
acima nomeados, queremos que figue.

Pesa-lhes a albarda? Pois aguentem-se, que
para burros nascerair..

0O conselho d’amigo que lhes damos & que
aguentem e ndo bufem, porque, se bufarem,
apanham ameixas sem serem caranguejeiras,

quanto aos politicos que andam por de-
traz da cortina a cortar na casaca dos ministe-
riaes e dos seus amigos,—tento na bola. Olhem
que a cadeia ndo se fez para os cdes. Por em-
quanto, ainda lhes vamos tolerando que te-
nham o pio livre ; mas se abusarem, o juiz
Veiga ndo estd alli para fazer officio de eorpo
E‘resenle: applica-lhes a lei de 13 de margo.

6ra 0s anna eristas!

E, emquanto o governo assim se comportar,
pode contar comnosco para a vida e para a
morte. Ter-nos a nds a sen lado, vale mais do
que ter 4 direita o estadulho do Nabo Arre e
as mathematicas-litterario-bundas do Marioldo
de Chéne.

«+. Mas o Hint-Ze ha de dar-nos 5008000
reis por mez, se quizer ser bem servido!

B D A D A e
O carnaval em Pangim

Dizem que o genio do mal,
Enfadado de Lisboa,
Passou para Nova Goa
Co'os brineos do carnaval.

Venham ver esta carela,
Venham ver que grande asneira:
Uma dama lisboeta

Vestida de bailadeira.

Nem jd fuma um s6 eanudo

A menina descendente !

E assim vae poupando em tudo,
P'ra comprar fatos d'entrudo,
A fidalguinha demente.

Nova Goa
Pd-klo.

Bons agoiros

Quando em casa nos ladra um edosinho,
descobre-se logo alguma coisa que nos inle-
ressa.

Quando se encontra o gato na escada,
aprompta-se o jantar depressa,

Quem antes de almogar vé um padre, almo-
¢a com appetite e ganha dinheiro, se trabalha.

Quem vé passar um padre com capa e bali-
na, recebe dinheiro em toda a semana.

Quem sonha com coisas d'egreja, d’ahi a
dois on tres dias vé a quem deseja.

Quando se vé uma velha a rir, succede uma
partida engracada. .

Nio se deve comprar peixe fiado, porgue
ndo se frige bem; mas paga-se logo e frige-se
n'um instante.

Quem vé na rua duas [rmanzinhas dos po-
bres ou duas Hospitaleiras, tem logo um bom
encontro.

Quem enconlra senhoras que veem da mis-
sa com o livro na méo, tem boas novas.

Quem reza ao dar das trindades, tem: so-
nhos lindos.

Quando se reza pelas almas, pega-se no
somno de prompto e dorme-se muito bem.

Quando um homem vé uma defuncta ndo ha
mal que lhe chegue.

Dona Comba Romba.

Judeus e judias
—Por que é que as judias sdo tdo bonitas,
geralmente, e os judeus Lo feios?
A esta pergunta respondeu ingenhosamen-
fe Alexandre Dumas, filho:
«E' porque os judeus mataram a Christo e

as judias choraram por elle, como se 1& no
Evangelho.»

Os “Judeus, do Bom
Jesus do Monte

Peneirados no crivo azul da atmosphera,
cahiam os raios do sol mdrno, polvilhando a
terra de oiro desmaiado.

Eram dez horas e a locomotiva, semelhando
enfurecida serpente, fugia raivosa no zigue-zague
da linha,

A’s.onze e meia estavamos na gare da esta-
¢do de Braga.

Poucos instantes de demora, tomavamos o
pachorrento americano tirado a pacificas mulas
(salvo seja), e, sem receio de rompermos as
costellas ou a cabega, ou ambas as proprieda-
des do nosso muito amado physico, atravessa-
mos a velha cidade augusta até ao Campo de
Sant’Anna.

D’abi a pouco, no mesmo transporte «arte-
velha», mas seguro por ser antigo e de pau-
buxo, 14 seguimos até 4 eulminancia radiosa
do Bom Jesus do Monte,

Era uma hora da tarde quando chegamos 4
linda estancia peregrina, a mais cara joia de
Braga.

Jomo iam creangas na comitiva, subimos o
escadorio a pé para mostrar ae grupo infantil
o0s quadros da paixfio e morte de Jesus Christo
que se estadeiam por alli acima, em ponto na-
tural, tio impressivos para as imaginacGes
tenras.

Mas ficamos surprehendidos e logrados no
intento.

Os calvarios estavam desertos. Apenas aquie
alem a figura sublime do Salvador, uma ou ou-
fra mulber piedosa testemunha do deicidio ou
algum Apostolo.

«Judeuss . .. nem um! E’ boa! monologamos
cada qual com os seus boldes. E, enleiados, 14
seguimos até ao magnifico sanctuario.

Ao sacristio-mor expozemos a nossa admi-

ragdo pela absoluta ansencia de policia preto-
riana e eifila synhedrica.
. E entio, da boca do homem veio-nos a
justificagdo, ou antes explicagdo de ldo unani-
me «parede», como diria um academico folido
versado em cabulogia.

—Olhem, meus senhores: Judas, quando foi
da queda do gabinete Waldeek, foi chamado a
Franga, pelo telegrapho sem fios, para substi-
tuir aquelle estadista na presidencia do conse-
lho ministerial jacobino.

Pilatos foi nomeado juiz de direito ahi pa-
ra uma eomarea proxima.

Tem feito por desempenhar o eargo conscien-
ciosamente; mas a politica... torce a vara da jus-
tiga «a ponto de fazer d’ella um saca-rolhas,s
principalmente com os jurados, instituigdo que,
no geral, ¢ a deshonra da nossa magistratura,
segundo dizem as gazetas e conforme a gente
observa n’esta obnoxia terra.

Aquelle servo malcreado e ferino que, em
casa de Caifaz, arremeltia de punhos cerrados
contra Jesus e o eshofeteava, deixou erescer o
bigode e usa agora ganforina de cabello crespo
porque foi nomeado mestre-escola em paga de
tranquibernias eleigoeiras,

0 Mau-Ladrio, d'uma vez que houve re-
composi¢io ministerial, foi substituir Herodes,
que anda agora pelo estrangeiro a gozar os
rendimentos da pasta.

A creada do Prineipe dos Saeerdotes, a
quem S. Pedro jurou a negagio do Mestre,
vive agora regaladamente com uma pensio do
estado, que um da guarda pretoriana lhe ar-
:'nn%jr:u quandogdoi ministro, a titulo ndo sei de

ue.
q Barrabids foi nomeado inspector do sello.

Malco, que, emquanto aqui esteve, ndo sa-
bia ler nem escrever, foi nomeado sub-inspe-
clor primario.

O rapaz da cesta dos pregos, que devia ter
quatorze annos foi, com outro garoto da mes-
ma edade, para empregado da secretaria do mi-
nistro das obras publicas,... ou dos estran-
geiros.

—Entio toda essa gente se arranjou com o
prodigo governo, deixando em paz e socego
esta secular estancia de verduras e flores, nio
¢ assim?

E despedimo-nos do gerente-mor da sacris-
ia. Tristao Zarco.

%
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Informacdes secretas

Os nossos grandes homens teem gastado
muito peixe na quaresma, Tradigdes deixadas
elos liberaes de 1820! O Zé Dias vé muito
em, d'um lado os carapaus r]|ue come o gato,
e d'outro lado os pargos e lingnados que a
Christina escolhe na Ribeira Nova para o sr.
conselheiro. O Zé dos navegantes, em fazendo
o signal da cruz ao levantar-se, logo pergunta
se a Assumpgdo mandou salmonetes e magaco-
tes de Setubal para o almogo. 0 Zé Alfoim
(vdo todos os Zés 4 frente) adora o atum, por-
que jd Cicero dizia: similes cum similibus facile

Pilhéria antiga
Retalhe das Cnr_tns do juiz de fo-

ra que foi de Penamacor—Ma-
nuel Soares Caldeira.

... Ora pois, como lhe ia dizendo, diga ao
tal homem que eu nunea me enrabichei para
faltar 4 justiga; o seu a seu dono. Por exem-
plo: vem um e diz: «este homem furtou-me um

dox». Confessa o ladrdo que ¢ verdade, o dono
eva 0 pio; se nio confessa e ndo ha testemu-

‘nhas, parle-se o pio ao meio, ¢ leva cada um

metade. Isto ¢ administrar justica como

a sua [
Salomdo: metade a cada um, quando dois lhe

congregantur. O Jodosinho Arroyo prefere as
sardinhas d’'Espinho 4s do Sado, ainda que se-
jam de conserva; e queremos bem por isso ao
ofiosinho, que mcstra ser homem do norle
agora que perdeu o norte. 0 Navarrio ingere
e digere polvo fresco e cagdo como um tuba-
rdo. U Ernesto Adolpho atira-se ao escabeche;
o Pimentel Pinto ao peixe-espada; o Jofo do
Alcaide 4s bogas e 4s trotas, mas guardando as
bragas enxutas, 0 K. Rilho tem tanto que ri-
lhar no orgamento, que ja nio quer peixe d'es-
pinha; mas farla-se-de raias que o Teixeira
das Aguas lhe dd. Do Mariolano é escusado fa-
lar; todos sabem que ¢ o pescador-mor das ar-
magoes de S:tubal e ld diz o rifio que o me-
lhor peixe come-o o pescador. () Abel-Cain,
quando lhe faltam as pescadas de Varzim, con-
tenta-se com peseadinhas de rabo na boca. O
Jayme Arthur, sem desprezar as caldeiradas da
Ajuda, adora a caldeirada da Costa, como um
pinto de Caparica, Emfim, os heroes da rota-
¢do sdo todos uns ietyophagos consummados,
e ndo ha peixinho que lhes escape. .. na qua-
resma de todo o anno. 86 o Zé Povinho é que
nem ao bacalhau pode chegar!

—0 jornaleiro Quinino vai arribando da
sua tysica estomacal com as injecgdes pecunia-
rias que lhe dd por compaixdo o dr. Hint-Ze,
emquanto o Brejeiro da Cunha lhe niio consen-
te ir-se restabelecer com os ares patrios no go-
verno eivil do Funchal. )

—Faz agora dois annos que o Porto soffria
as erupgdes do Monte Pelado, de cd, prenun-
cios da horrorosa catastrophe da Martinica. O
vuledo estd latente no governo civil de Lis-
boa; mas ferve sempre. Ai Dona Anna! guan-
do rebentard essa caveira n’um ministerio? Ld
chegaremos. O X depois do W, como no al-
phabeto.

—0s nossos ministros véem-se gregos, ga-
£0s e parvos para desencantar um certo nume-
ro de mitras gque seriam necessarias para en-
casquetar n'umas certas cabe¢as que trazem
encaquestada a incuravel milromania, Ji em
conselho de ministros mais d'uma vez veio
balba o valente alvitre de crear novas sés para
este effeito. Extinguiram algumas antigas, e
agora acham-nas menos para collocar os seus
arthures, ndo bastando a estes branddes os me-
cheiros ‘e locheiros da sacristia regeneradora.
Consta que os novos bispados j4 estdo escolhi-
dos e demarcados no mappa do continente,
convem a saber: bispado de Paio Pires, bispa-
do de Guiftes, bispado de Asneiros, bispado
da Porcalhota e bispado da Beberriqueira,
Deus nos perdoe, que nos vemos obrigados a
melter & bulha maniacos tdo lastimaveis. E to-
dos assim podiamos ser. ..

CHfS = @
Os Judas

Se, em vez dos Judas de palha,
Fossem os de carne e 0sso
Em seu calvete queimados,
Quer o velho, quer o mo;o;
Que grande clardo seria!
Caleulam auctores varios

ue mais de dez mil pinheiros
g’oram entdo necessarios.
Nio restariam nen: quatro
Servidores da coroa;
Até ficariam poucos
Jornalistas em Lishoa!

chamam seu, sem provas.

Sera isto fazer mau logar? Serei maluco
por seguir o juizo de Salomdo, o maior sabio
da Eseriptura?

Ora diga-me V. Mercé, se islo nfio é mais
duro que aquillo que se chama arma de boi
(salvo seja}.qliml’im, para que V. Mercé lhe di-
ga, e diga bem isto, diga-lhe que sigo tanlo 4
risea esta sabia doutrina, que, apparecendo-me
em audiencia dois homens, filhos da terra, di-
zendo-me ambos serem casados com uma s6
mulher, que estava presenle (veja que miseria
estal) perguntada a ré, respondeu, outro-sim
sem tralar de costumes: «Eu, senhor Juiz de
fora, casei, ha doze annos, com este homem;
depois elle abalou para a India; tive carla que
tinha morrido e até altestado de morte: como
fiquei desamparada, casei entio com este se-
nhor. Ambos me querem, e veja agora o sr.
Juiz com qual hei de ir»

Ora, amigo, repare o que en fiz, e diga se
nfo fiz bem. Mandei chamar occultamente o
serrador do talho e lhe ordenci diante de to-
dos que cortasse a mulher pelo meio, e désse
melade a cada marido; e para evitar quesilias
esta parte ¢ melhor, aquella é peor, ordenei
tambem que a cortasse de alto a baixo, direi-
to. Ha sentenc¢a mais bem proferida? V. Mercé
bem sabe que nfio. O resultado foi porem-se
todos a rir e fazerem vispere. Mas o julgado
passou, e a acgdo da justica ficou de pé.

Ora adeus, meu amigo. Espero a sua no se-
guinte. . .

Satyra
Muitas vezes supportei
Insolencias crueis

A Fulano, de quem sei
Disseram uns bachareis)
ioisas. .. que eu nunea direi.
Por isso uma biograpliia
Apanha o tal papa-moscas
Que ha muito tem por mania
Ver coisas velhas e loscas

A qualquer hora do dia,

Vou pois dizer o que elle é
Fallando sempre verdade,
Para que o tal chimpanzé,
Que muito ama a soledade
Me convide ao seu chalel,
Onde emtdo commentarei
Sobretudo archeologin

Que ¢é tudo o que alli se vé
Pois esta é sua mania)
lomo eu ji patenteei.

Azulejos pardacentos,
Pedagos de eampas frias,

Moedas fGscas aos 03

E mil outras velliarias
Apanhadas nos conventos,
Constituem um thesouro

Para elle de valor.

Julga o homem que sdo d'ouro
Cacos cheios de holor

Deixados por qualquer mouro !, ..

Queiram pois, por mui favor
Rogar pelo men amigo;
Faz ndo ao ceu gran ¢
Dizei vés todos comigo:

Valha-lhe Nosso Senhor !...

Julio Duval.,

Amor,

Echos Scalabitanos

As gazelas ¢4 da terra annunciaram que es-
tava a eoncurso o logar de amanuense da ca-
mara. Entre 0s concorrentes encontram-se com
bastantes probabilidades de apanhar aqu«lla pos-
ta, attendendo #s suas habilitacdes, o Jodo-da-
flauta, Péra assada, e quejandos e outros de
egual jaez.

—( assumpto obrigatorio de todas as con-
versagOes da rapaziada elegante, tem sido a
morte do verdithdo de um nosso amigo, poli-
tico muilo em evidencia no nosso burgo. O elo-
gio funebre do finado serd fvito por um cana-
rio do viveiro do Soiza. Todos os cavalheiros
que vestem casaca poderdo tomar parte no fu-
neral de to desditoso passaro, que, devido 4
imprudencia de seu dono, succumbiu em Lo
tenros annos.

Na autopsia, s medicos foram de parecer
que o verdilhdo havia morrido em virtude d'um
banho de alcool que o dono lhe havia dado.

—Enlre os telegrammas depositados na es-
tagdo t-legraphica d’esta cidade, encontra-se
um muity eurioso, que nio foi possivel sabsr a
quem era dirigido e quem o dirigiu, pois
ndo se conhecia bem a letra de quem o enviou;
reza assim:

—«Almeirim —Ha aqui grande chinfrim por -
causa de mim; se isto continuar assim, darei
s ftraneas para Alfarim. Participa isto ao
Catrim e recommenda-me ao Al-Poim; 4 vista
contarei tudo tim tim por tim tim. Eslou cons-
tipado .. atchim.. . atehim. . ,.—Alma-Ruim».

—~Conslta que vae ser nonieado reitor do Ly-
ceu de Aleantrdes o dr. Pantalefio Fartura,
homem de rija tempera e muito 4s direitas, que
por certo hade saber manter a disciplina e a
hoa ordem d'aquella casa de instruegfio prima-~
ria elementar.

—Tem soffrido horriveis déres na marmita
dos pensamentos (cabega) o sr,. Polyearpo Ba-
nana, fiho, as quaes dores se teem transmitti-
do por ‘nfelicidade d'aguelle eavallieiro ao
paiol das migas (barriga),

—Na terga feira passada, quando uma fra-
gala fazia a travessia do Tejo com carregamen-
to de balata fardada, cain ao rio um pobre
velho que fazia parte da tripulagio. Os com-
panheiros tentaram salval-o, segurando-o pelos
cabellos, mas elle, coitado! era calvo.

—No tribunal d'esta comarca n"uma das ul-
timas andiencias:—O sr, é acensado de tenta-
tiva de descarrilamento d’um comboio, Tem
alguma coisa que allegar em sua defeza?—Sr.
Juiz, minha sogra ia n’esse comhboio. Absolvido.

—A sra D. Cabula dignou-se visitar os es
tudantes d'esta cidade, que em amplexos de
fraternidade, egualdade e liberdade, passaram
com ella alguns dias de alegre convivio. Ao
menos, valha-os issol

—0 policia Cerulario d’aqui, deu parte ao
seu «chefe» de que o transeunte Simplicio lhe
havia faltado ao respeito, na occasido em que
elle o adverlia por ler (ransgredido uma pos-
tura.

O Simplicio, apoz as averiguacGes, esteve
encerrado algumas horas na camara escura do
calaboigo.

André Mazorro.

e

A ovacio

prr—

Com grande enthusiasmo
Fallava um sabichdo

A’ ignara mulliddo,

Que o eseutava em pasmo.

Sabre o evolucionismo,
Sobre a materia elerna,
Que, =6, tndo governa;
Sobre o vero pantheismo. .

Uma salva estrondosa,
Sublime e gloriosa
Corda a farfalhice

E, a applaudir a eslopada,
Um dos ouvintes brada:
—Que lindo! (Eile que disse?)
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| #F = 2 & 3 : .
Tenha entendido: quem € pobre ndo pode sustentar tafularias, e quem, como eu, tanto a se- : = . ) loxos no meu ministerio. Ndo se torna a gastar dinheiro
‘rio enveredou pelo caminho da:ﬁ;cnnmnias, deve ser o primeiro a dar o exemplo: As secretarias R e HmSm;-a ﬁ?ﬁr%f;fﬂ;,‘bﬂgﬁﬁﬂisﬁuﬂ?ﬂfﬁiﬂinm. 5 2 :
do mep ministerio nfo se tornam a lavar! Arre, que é preciso poupar! _ Ao et e ben ) ]
¥l o Tenho dito: 53000 reis por mez sdo 6o®00o reis por anno que leva ¢ lavador. Juntando-s¢ © g

lixo, pode vender-se por outros 6opooo reis, € quem o levar tem obrigacao de lavar as sailas. ..
ndo contando com a contribuicio de um séllo, por cada cesto de lixo... creando-se depois um

inspector para cada cesto... SR

T -



O PETARDO

Sal em graos
Na rua:
—~Cavalheiro, uma esmolinha para a mi-
nha pobre mie, que se nio pode mexer.
—E porque se ndo pocre mexXer a vossa
velha mie?
« —Porque morreu ha dez annos.

—O que tem voeé, amigo?

—Duas enfermidades terriveis: mal de pe-
dra e mal de jota.

—Pois ndo se assuste; uma doenga curard
outra. Recorde-se do aphorismo: Gutta cavat
lapidem.

N'um exame:

—Fale-me de D. Jodo L.

—V. ex.* desculpe; mas eu ndo costumo
metter-me nas vidas alheias.

A senhora de X..., falladora sempiterna,
fallecen ha poucos dias.

A nora mandou distribuir por toda a cida-
de o seguinte cartaz:

«D. Fulana de tal e tal deixoun de falar es-
ta manhi ds sete e quarenta e tres minutos.»

Tinha morrido o burro ao tio Pechincha.
Tratou este, logo, de lhe dar sepultura.

Entregava-se ao trabalho quando passou
um livre pensador que disse, com ar de troga:

—Homemsinho, admiro que sendo vocé ca-
tholico, ndo enterre o seu burro em chdo sa-
grado.

—Nio tem que se admirar, respondeu sem
demora o tio Pechincha, porque o meu burro
era livre pensador.

CaRitio ¢ impedido.
—Nio te disse que fosses a easa do carni-
ceiro e visses se tinha pés de porco?

—Mas eu fui.

—LE depois, tinha-os?

—Nio pude averiguar, porque tinha os sa-
patos calgados.

—~Quanto custa esta albarda, amigo?
—Por ser para vocé, custa einco tostdes.

5 R
Titulos... e titulares

E’ moda agora a esmo titulos em barda
Dar a todo o pelintra que vem arrotar,
Em bem alto pregio,
Nas pracas e nas ruas que um dia, ha j tempos,
Foi roubar algum pobre ou fez uma trapaga
Co’os bagbs da nagdo.

Que o Hint-Ze conduziu ds costas para Algés,

Que um foguete em louvor deitou do Pimentel
Com um ardor febril,

Que ja fez chapellada em dia de eleigdes,

Que asvidragas quebrou aos padres n'um collegio
Em 48 de abril,

E em paga ld recebe o titulo de conde,
Bardo da Parvalheira, Marquez do Latdo,
Da quinta de tal tal,
Com duzentos mil reis de rendimento fracos,
Co'o emprego mui rendoso d'inspector dos eanos
Da nobre capital.

E, pescada a mereé, afidalgam os nomes,
Juntando- lhe appellidos que lhe deem tom

De nobre fidalguia;
E por brazdo escolhem, em campo edr de chumbo,
Um ledo furioso trazendo na boca

Quebrada almotolia.

Eu, ao ver estas coisas, levo um burro velho

Do Hintze 4 presenca e digo-lhe:—Eu quero
Que m'o fagas bardo;

E' meu, tem jus a isso, pois que ha ji trinta annos

Pertence ao teu partido e p’los teus vota sempre
Em dia d’eleigdo.

Pé-Riquito.

Consultorio

Lishoa, conselho dos 7, entre as dez e as
onze da m.

Dr. Joanito—Paio Pires.

Tambem entende algo de medicina? Se en-
tende, n6s omnes. . . todos incomedados.

D. Presidente., ., colica mesenterica barri-
ga perna esquerda e flalulencias bexiga.

D. Fazendas. .. indigestio cértes peque-
nos, por engulir corliga alemtejana, cuidando
eram lorradas.

D. Marinhas. .. ganglides na gorja, que
parece. .. gorjio.

D. Obras... dores cabega, por causa pedi-
dus apeadeiros,

D. Estrawa... ventre inflammado com
fumo palhas alhas.

Os outros... mal de susto «coisa no ars.

Se percebe males que padecemos, mande
receilas carta registada ou telegrapho.

(a) D. Presidente.
Receitas

Paio-Pires, 25 margo, horas de merenda.
Conselho dos 7 peceados, Lisboa.

Apesar de saber apenas curar segundo me-
dicina veterinaria Raspail, aconselho medica-
mentos seguintes . jd, jd:

D. Presidente:—Caustico de 0, 5 por 0,2 &
no calecanhar, cataplasmas mostarda baixo ven-
tre, vendas (sem ramo) nos olhos, pomada can-
forada na... roupa, clysteres de agua sedativa
nas fossas nasaes, moscas de Mildo e pontas de
fogo por todo o corpo e entrada .. pelo nicho
fora.

D. Fazendas:—Se comeu cortiga, ¢ molestia
de rolhas, mas tem eura. Aconselho ares terra,
em primeiro logar—e sem demora.

Como, porém molestia é contagiosa precisa
fumigacoes antes da despedida, emulsdo, taba-
co, esturro, «Reserva do Mestre». Fumigagoes
devem ser palitos sem phosphoro. Se sobrevie-
rem espirros, apresente caixas phosphoros vin-
tem, mostre retratos das maridas e mais meni-
nas parentes dos srs. Companhia, para tirar
susto.

Sa doente quizer ir 4 terra (ou for 4 terra)
aconsellio leitura «Arte de furtars do Padre A.
Vieira, para conferir notas que levar sen bol-
sivho. Em seguida leitura romance abbade de
Salamonde no eap. confiteor.

D. Marinhas:—Aconselho gargarejos oleo
carrapato e cataplasmas linhaca na mio de es-
crever, fricgdes ortigas regido lombar.

D. Obras:—Isso passa. Que faga vontade,
mandando construir apeadeiros para todos col-
legas. Ficard cerebro aliviado e consciencia
tranquilla.

Se a doenca se lornar rebelde, chame musi-
ca Zé Pereira, Minho, para lhe conciliar som-
neca. :

D. Paco Vieira:—Aconselho tintura degita-
lis e venlosas nas rotolas.

Se ndo melhorar, caldas e.. . caldos.

Os cutros, sim o resto, é molestia passagei-
ra, mas pode aggravar. Mande passear Coinﬁ)m
espreilar observatorio, consultar thermometro
«Licengas», tomar banhos duches. Na eonva-
lescenga caldos mio de vacea magra e exerei-
cio a varrer repartigdes sello e outras, até sa-
rar.

Para a conveniente manipulagio remedios
aconselhio pharmacia Centro Nacional.

Gratis, para amigos.

Dy, Joanito.
e & YD R———————

Resposta e piada a concurso

Nota um leitor 4’0 Petardo—ecom seus vi-
s0s de razin—que de inverno nasce o sol mais
tarde que de verfo.—Quer o porque? Pois 14
vae—sem tantas astrolimias:—Sae mais tarde
o sol de inverno—porque... as manhds sfo
mais frias!—Ou entio (vejam se trato Astro-
nomia ecm dedo)—0 sol ndo nasee mais tar-
de...—0 meio dia... é que é mais cedo—
Ora agora tambem quero de sabio fazer alarde
—e pergunto ao da pergunta:—onde é que ha
dia sem larde?

(B ..»)

Carta aberta

Bom director de «0 Petardo»,
abra-me a porta, clemente.
Trago-lhe aqui um presente
ao seu pupillo galhardo.

Mas repare: a galhardia
refiro-a ao seu pupillo,

néo julgue que disse aquillo,
gabando o que lhe trazia.

Nio que até me faz temer
presentimento mofino
dcerca do seu destino,
da sorte que elle ha de ter.

Antolho-a negra, qual nimbo,

%ue o0s ventos impellem no ar.. .
uem sabe se ird parar

ds profundezas do limbo!...

. Ld onde se abysma a lettra

de tanta gente que pensa,
onde a treva se condensa,
¢ a luz do sol ndo penetra!

Isto me enche de fastio

e me traz attribulado,
porque me vejo arriscado
a perder tempo e feilio.

Mas esta ideia importuna
quero-a desterrar de mim,
porque pode ser que... Emfim
quero tentar a fortuna. ..

Caro director: Como onda
treme e palpita meu seio,
em quanto ndo deletreio
meu nome em letra redonda.

Al que gosto me ndo traz
o pensamento de ver
minha rubrica apparecer
junto & do Thomé Thomaz!

l!IE, em 4parte a esta macada,
ou-lhe parabens aos mi

por ter voltado ao redil

essa ovelba desgarrada.)

Mas (ahi volta a ideia escura!),
se en Ndo mere¢o o (que anceio,
nfio me troce no «Correion,
poupe-me a essa tortural

Mate-me embora; mas essa
desgraga ndo se publique,
commigo e comsigo fique,
& mais ninguem a conheca.

Sim, antes do olvido o fel
me cubra a campa sombria,
do que a pungente ironia
de um epitaphio eruel.

Joel Barsaba.

i & C D A

Arte nova
(Ao Placido d Oliveira)

Se por ventura alguem quizer comprar

Annos p'ra envelhecer

0 sen pedido deve ja fazer

(Se d'este artigo julga precisar)

A’ fabriea Fulanos & Sicranos.
Queres a direegio 7

Proeura no jornal que ahi tiveres
Ou no que esteja & mio

0 annuncio: Hoje fazem annos.

srrmcaraamann

IN.ota .\50 56 fornecem 4s mulheres.

Pato Bulhio.



O PETARDO

4

Peregrino e Cicerone
(Em Lisboa)

—Desejo ver em S. Bento
como ¢ que alli se governa
0 paiz... no parlamento.
—Isso ¢ casa de laberna:

emquanto Hint-Ze esfaimado
Soffregamente petisca,
Luciano Zé recostado

traz do baledo joga a bisea.

—E que é feito d'um tal Franco?
—Seguiram-no, olhos em branco,
Alguns da alta camarilha.

Vio agora em debandada:
Cheirou-lhes perto a cevada
em mais prospera quadrilha,

Tristdo Zarco.
D - ——————
Raro

Quem jaz aqui?—Um cidaddo bemquisto,
Um bom servo de Christo,

De tal virtude e de juizo tal,

Que nunca poz os pés n'um tribunal.

Iile.

Correio da casa

Rosado.—Pois o amigo Rosado tem um
poema heroe-comico na gaveta e esteve até ho-
Je tdo calado? Mande-o—porque nio?—que, se

or coisa de geito, como diz, terd o prazer de

o vér em letra redonda n'O Petardo. Cd o que
se quer ¢ gente que pesque da poda, que saiba
o que diz e diga o que sabe e nio esteja com
caixas encoiradas. Pois, se Dens lhe deu o lu-
me da intelligeneia, para que o quer o Rosado
amigo? Ndo o ensope com bata'as: bote-o cd
para fora.

Carapucinia,—0h meu earo, vocé nio
é uma carapucinha, é um barrete phrygio mais
vermelho do que a erista d’'um gallo. Haja li-
herdade, egualdade e fraternidade, que nos tam-
bem gostamos d’essa coisa. , . em pilulas chris-
tianisadas; mas ndo tio pejadas de sal que
o amigo Aderito Alpoim possa pedir-nos con-
tas por termos carregado demasiado na pimen-
ta... Quando preparar pastelinhos com essa
massa, mande-os de presente ao Norte ou ao
Mundo, que por cd as bichas nio pegam. ..
porque podem rabiar.

Palrador.—Gostou? Pois houve quem
ndo gostasse. Nos... assim, assim! Depois de
saborear, tivemos amargos de boca, E' que
nem todas as lisanas sfio para todos os estoma-
gos, e aquella—valha a verdade!—tinha ma-
cella de mais. O pharmaceutico nfio estava nas
suas horas de felicidade. Mas se a pureza das
intengdes basta para ir para o ceu, para o infer-
no ndo vae elle por isso.

Antoninheo. — Este mogo manda-nos um
soneto que termina assim :

Mas se elle ¢ trigo sem joio,
Nobre e puro coragéo,
Porque berras, oh Arre Oio?

O ¢lle, que é trigo sem joio e nobre e puro
coracdo, é o Hint-Ze. Ora o Anfoninho levanta-
lhe falsos testemunhos, porque ndo péde pro-
var o que diz. Quanto ao Arre Oio, se elle ber-
ra, ld tem as suas razies. Vood ji viu alguem
berrar sem ter, pelo menos, qualquer pretexto?
Elle que se doeu, ¢ porque lhe trilharam os
callos. Ou isto é assim, ou a logica é um pepi-
no. Portanto, viva a liberdade do Arre Oio
berrar, e morra a licenca de voré ehamar no-
mes feios ao Hint Ze!

Pimpao.—Este valente atira-se a um
homem, Tle diz dar pelo chamadoiro de Jero-
nymo Salgueiro, porque elle anda, desanda,
tresanda em politica «para se dar ares.» Pois
deixe-o li,—coitadinhol—que cada um gosa
a seu modo. Se o homem, «tresandando», acha
n'isso prazer, porque lh'o quer roubar o Pim-

pio? Cada maluco com sua telha... se é que
o tal a t*m e se ndo se trata d'um mytho, mas
d'uma realidade bracara, como o Pimpdo af-
firma

Bezerro.—0 amigo Bezerro escreve-nos
um longo artigo sobre a visita do rei d'Ingla-
terra, que termina assim: «Mas Eduardo VII
vird ed Eara combinar com o nosso rei alguma
coisa sobre as nossas colonias?»

Oh filho, que os golfinhos do mar te respon-
dam, Nos cd sabemos muita coisa, é certo;
mas por ca?lricho, para ndo darmos confianga
a todo o bicho careta, temos posto a respeitosa
distancia de nés tndas as testas coroadas. Nin-
guem nos perdoaria se nos dessemos ao dilet-
tantismo de trocar ideias, entre uma chavena
de café e um charuto, com o rei d'Inglaterra
ou com qualquer monarcha. Nada! Cada um
no seu logar.

Joel Barsaba—Anda cd, filho, deixa
vér esses ricos ossos! Um, dois, tres chis bem
do coragdo! Pois tu, com uma tdo grande bo-
Iha para o petardismo, estavas tio mettido na
toca, sem coragem para nos mostrar essa rica
prenda?! Bemvindo sejas, mogo, ao convivio
social da gente mais séria d'este cantinho do
Oceidente 4 beira do ribeiro plantado! Olha
que has-de ter futuro, se continuares. Quem
sabe se ainda terds a felicidade de ficar eego
d'um olho e vires a ser uma edigdo, mais cor-
recta e augmentada, do Camdes dos Lusiadas?
E’ d’essa massa que os poetas se fazem, quan-
do, além da massa, teem a bolha que tu tens
para a poesia.

Aqui tens a tua certiddo de baptismo na fa-
milia petardista, V& agora como te portas. Nio
dés em valdevinos; e, depois d’apanhares a fi-
liagdo legal, ndo te raspes sem dizer—agua vael
—derxando-nos com cara d'asnos e com mais
o nome d'um ingrato eseripto no nosso carnet
mundano.

Charadas combinadas por
- syllabas

i.»
1.2--la=Pode por termo 4 vida.
2,2 +-ga=Foi muito usada em Roma,
3.24-lo=Na planta encontrards.
Quem n'ella a rir entrar,
Pode sahir a chorar.
22
{.*4-bra=E’ animal conheeido.
2.*+%ma—D’ella usa o bom poeta.
3.24-do=No jogo encontrards.
&.*+-mo=Foge d'elle se puderes.
Para evitares a pena,
Faz o que ella te ordena.
3.
4.24+-ho=No earneiro has de encontrar.
2.2+mio=Todo o ser vivente tem.
3.2=nal=VYae i India vel-a-has.
k.5 —to=—Animal mui conhecido.
Thdos os entes humanos,
L4 vio ter seus desenganos,

Adagios a adivinhar
1.2 Qual & a pnlav;que ds direitas é arti-
go e ds avessas animal?

2.2 Qual é a palavra'que ds direitas e ds
avessas, ¢ do chapeu? 2

Charadas Novissimas

(A’ Lina Fina)

1

I:olado estd na cosinha do castello feudal—
: -

IT
Atraz do louco vae o enviado—2, 2.

111
_0Os hebreus veneravam na corda este mys-

terio—2, 1.
E. Péveiro.

Charadas novissimas
1.2 0 instrumento, na afflicgfo, é enfadonho,

” 92 Este rio, e esta mulher, é do poeta, 1, 2
Logogripho

No jantar mais economico

Apparece este petisco—5, 3, 8, &, 1

Como no mais sybaritico

Este gostoso marisco—9, 6, 7, 3, 5

Mas se o prova este quadrupede—S8, 3, 7, 2
Nio lhe deixa nem um isce.

Matador que historia arrota,
Mexa-a bem ld pelo fundo.
Verd que a palavra ignota
Nio ¢é cousa do outro mundo.

Isso tudo que ahi fica,
Depois de trabalho vario,
D4 um nome que significa
Coripheu religionario.

Joel Barsaba.
— D Eme———

Logogripho
(Aos charadistas d:?mt’nario de Vizeu)

Sou um patriarcha antigo—%, 1%, 2, 11

E um jogo mui vulgar—7, 8, 9, 10, 11

Sou uma parte da Africa—l1, 6, 3, 5, 15

Em que a agua se vae busear—12, 10, 3, 13, 1, 2

O conceito, meus amigos,
Facil é de encontrar;
Procurae no Seminario
Que 14 o haveis d’achar.

A. H. Bapta.

Logogriph
(Off. a0 Ex.m Sur. Padre A. Barreiros)

Fui mulher d'um patriarcha—1, 8, 3, 2
Que no céo encontrareis—3, 2, 5, 6,7, 8
Sou uma medida do anno—4, 5, 8

Que no theatro recebereis—1, 2, 6,7, 2

Sou muito procurada

Para os ricos desenfastear,
Porem se falto ao pobre
Que ha elle d’almogar?

A. H. Bapta.
Charada
(Do numeroe anterior)

Decifragdo (da de Lina Fina):— Moinho.
LG e

Charada
(It numer_o anterior)

Decifragio (da de Paio):—Castanha.

Charadas novissimas

(Do numero anterior)
Deeifragio:—1.*, arminho: 2.3, gaiola; 3.8,
desdita; &.%, enfermaria; 5.2, florente; 6.2, agi-
lidade; 7.2, corja; 8.8, dispensa.

Adivinha
(Do numm; anterior)

Deeifragio:— Gazeta.

Typ. de J. F, Fonseca—Picaria, 74—PORTO



VIVA O PROGRESSO .

Haoje

L=

_ 4.~foutros tempos todos rodeavam o clero de inerecidas cadi-
< sideragdes; pois, era elle o melhor guia e conselheirp: -

S e ot G

: ; -~y
2.°<Hoje, 0s homens insultam-o e ensinam os filhos a apedrejal-o.

‘{_-" e £+

_ 3.—Hontem; era o ]iadro em confortava o enfermo, quem lhe § :-;T"H“j% .6 expulso de tugurio dos desgragados que agonisam
insuflava na alma a resignacdo christd. m hedionda miseria. . ;

4

_B.e—Hontem, os operarios orjanizavam irmandades em que a fra~ 6.°—~Hoje, embrisgamese para praticer toda a sorte de torpesasi
tervidada evangelica se praticava caridosamente. :




